Novények elnevezései és a hozzaf:iz6dd
szélasok Alféldiink népe szajan.

(Folytatas )

Salsola kali: ballangé (Nagykoros; Szeged vidéke)

Salix rosmarinifolia: serevény (Szeged-Alsétanya)

Salvia nemorosa: zsdlya (Csorvas)

Sambucus nigra: bodz‘ fa (Kirilyhalom); piinkésdkor bodzafa
viragot, Viburnum opulus viragzé agaval és fiizfa ag-
gal egybekotve —— lanyos hézak keritésére tiizik a le-
gények (1923. V. 20, Ujszegeden lattam)

Sarju = a maéasodik kaszélas (Felgyo)

Secale cornutum: anyarozs (Szeged-Kancsalto)
anyabiiza, anyarozs (Kiskundorozsma)

Secale cereale amikor virdgzik a rozs kalasza, a gvengéd szalon
16g6 zoldes porzacskok reggel 7128 6ra kozott ki-
csattannak: ,e‘nye de pu}lol a rozs“ mondjik Alsé
Kézponton.

Szép latvany a vildgos-zéldes virdgpor, kod médjan,
mint valami lenge z6ld fatyol lengedezik a rozstablak
felett: ,,mint a kod ugv mén, még triisszentenek is tii-
le** (Madarészt6).

.Semjék* de ritkdn hallottam: , semék”: amit kaszélni lehet (Sze-
ged-Madarészto) ; olyan vizeny6s, nyomésos hely, ame-
lyet tavasszal elont a viz, késébb ugyan elparolog réla
a vadviz, de azért ligyas marad a foldje, igv elég ma-
gas fi nd rajta, és lehet kaszdlni. Bibicek, cank6k, sza-
lonkak szélkialtok kedvenc ihelyei. MAjushan nagyon
szépek, amikor témegesen nyilik rajtuk a karcsu rézsa-
szinil virdgi Orchis paluster.

Sempervivum tectorum: filereszt6  (Rukizsomb6); tanyaha-
zak nadietejére rakjak ré:  fiilhasogatés ellen i6 a leve"
kdvirdg (Deszk)

Sinapis arvensis: vadrepce (Vészif)

Solanum dulcamara: bolondité (Kiralyhalom) ,.nérges bogvs"

Sonchus laevis: nyilbogyd (Algyo)
csorbéka; ,liba szereti’ (Csorvas)

Stachys recta: tiisztos fi (Szeged-Bojarhalom)
tarlévirdg, tarlofii (Vészté)

Stellaria media: parti hingor (Horgos)
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Stipa capillata: drvaldnyszére (Bugac)

Symphytum officinale: fekete naddly lapu (Vészté)

Taraxacum officinale: lancvirdg (Szeged, Nagyszéksdstd)
lanyfi, lan‘fd, kisldnyfd (Horgos)
sdarga kikirics, kikirics (Piispoklelle, Csorvas)
sajdta, mezei sajdta ,)ibdk szeretik“ (Szeged, Zsombho)
liba virdg ,kis libak eszik* (Szatymaz) —

»kikirics amig a sdrgdja megvan*
pim-pam-pa: mikor bugéja van (Algy8) —
diszné sajata (Szeged-Kiralyhalom)

kikirics (Levelényi Tisza)

csorbdka (Vésztd)

Thalictrum flavum: sdrga tivii tdragy (,sertés fiilébe, marha le-
ményibe, 16 sziigyibe huzzak* (t. i. gyokere darabjat)
.,ez tiinetes betegség, leginkdbb reszket; és ha tényvley
taragyos, oOsszefogja huzni neki' Kirdly Istvan. Klira-
falva)
taragy fii (Hanthaza, Herold Ferenc)
tdra-, v. tdjog-gyékér (Kistelek)

Thlaspi arvense: békakdsa (Csorvis)

Thymus serpyllum: kakukfii (,.gverekek zsikjaba teszik'* bolha
ellen (Szeged-Als6tanya)

Tortula arenicola: f6ld moha (Szeged-Alsétanya)

Trapa natans: sujom (Piispiklelle; ,,szoktdk fézni, olvan az fze
mint a csicsonkdé zéden
sujom (Felgyl; termését eszik; iistszmra f6zték, este
lakméaroztak rajta“; ,,a szirin csiing, még z8den szed-
ték le; kemény; ikrds, morzsalédzik, finom édes")

Trifolium repens: vad Idhere (Piispoklelle)
vadbodorka (Vésztd)
vad léhere (Piispoklelle)

Triglochin maritimum: rdspoj fit (Szeged, Madarésztb)

Triticum vulgare: a fiatal buzavetésre (rossz szokésként) is ra-
eresztik a birkat ,csak a sdsdt tépi“ — mondtik, ,,nem
kéros'* (Szeged)

Typha Ilatifolia: gyékény (Séndorfalva; Levelény)

Verbascum thapsus: 6kirfarkkéré virdg (Nagykoros)
okorfarkkdéré (Horgos: ha végig virdgos, nagy tél ko-
vetkezik dreg emberek mondjak” Szeged-Alsétanya)

Vicia villosa: vadborsd (Szeged, Nagyszékséstd)

Xanthium spinosum: szervidn tiisék (Hanthéza)

Xanthium strumarium: csicskara (Szeged-FelsSvéros)
dedkmogyord (Vesztd)

Zca mays: a kukorica ,,cimere” (a szar tetején levd him virdg-
zata) mikor fejlodik: ,hanygja ki a zabjdt” mondjik a
szegediek.



Zsombd:
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A n8 virhgzat feflddése: ,csévedzés” , de szépek a ku-
koricdk®“ — mondom; ,most kellene r4 es, hogy csi-
vedzik“ (Kiralyhalom)

azok a helyek, amelyeknek széle nédas, beljebb buzo-
ginynad,  majd nyflt vizein a fehér tindérrézsa ter-
peszkedik. Szegélvén Rhamnus frangula, kdrisfa, Salix
cinerea alkot bozbtot; nyaron mélyebb vize is kiszarad,
amelyet kaszdlni nem lehet (Szeged Als6-, FelsStanyék,
Kirdlyhalom).

Gyorffy Istvin



